igual o superior al importe total prometido para el
primer ejercicio econémico ;

6. Pide a la Asamblea General que tome las medi-
das necesarias para solicitar y recibir sin demora pro-
mesas de contribuciones;

7. Invita a la Asamblea General a que apruebe cuanto
antes en su sexto periodo de sesiones las siguientes dis-
posiciones financieras:

a) Las cantidades asignadas a las organizaciones
participantes para el primer ejercicio econémico queda-
ran disponibles para asumir obligaciones o adquirir
compromisos durante el segundo ejercicio econdmico,
con sujecion a los ajustes necesarios para establecer
el fondo especial de reserva dispuesto en el parrafo &) ;

b) Se establecera un Tondo Iispecial de Reserva
equivalente a 3.000.000 de délares (EE.UU.) para
asegurar la conclusién de los proyectos cuya ejecucion
se prolongue después del ejercicio ccondmico para el
cual se dispone de fondos, y para proporcionar fondos
hasta que se reciban contribuciones al comienzo de un
ejercicio econdmico. El TFondo Iispecial de Reserva
sera creado con los fondos no utilizados que queden
del primer ejercicio econémico y consistird principal-
mente en monedas convertibles. 131 Comité de Asisten-
cia Técenica podra variar el importe del 1Fondo Especial
de Reserva. La Junta de Asistencia Técnica podra
retirar sumas del Fondo Especial de Reserva para los
fines antes mencionados, reintegrandolas cuando se
disponga de las contribuciones;

¢) Ll Secretario General distribuira las contribu-
ciones recibidas para el segundo c¢jercicio econdmico
de la siguiente manera:

1) 10.000.000 de ddlares de las contribuciones recibi-
das para el segundo ejercicio econémico estaran
automaticamente disponibles para ser distribui-
dos a las organizaciones participantes con arreglo
al inciso ¢) del parrafo 9 de la resolucidon 222 A
(IX) del Consejo.

ii) El saldo de las contribuciones recibidas se con-
servard en la Cuenta Especial para su distribu-
cidén posterior seglin se dispone en el parrafo

d) infra;

d) Las contribuciones reservadas de conformidad con
el apartado ii) del parrafo ¢) supra seran distribuidas
con arreglo a las decisiones de la Junta de Asistencia
Técnica, en la forma que determine y en el momento
que decida, a fin de poder llevar a cabo programas
nacionales y regionales de asistencia técnica bien equili-
brados y coordinados. La Junta de Asistencia Técnica
tendrd en cuenta para cllo todos los elementos pertinen-
tes y, en particular, la cuantia y naturaleza de los recur-
sos disponibles y de aquellos que se espere recibir, las
solicitudes de asistencia técnica recibidas y que sean de
la competencia de las diversas organizaciones partici-
pantes, los saldos sin asignacion determinada con
que cuenten dichas organizaciones y la necesidad de
reservar las sumas necesarias para hacer frente a
solicitudes imprevistas que puedan formular los
gobiernos;

¢) Los fondos no asignados que queden en la cuenta
especial procedentes del primer ejercicio econdmico,
podran después de establecido el LFondo Tspecial de

Reserva, ser asignados por la Junta de Asistencia Téc-
nica durante el segundo ejercicio econdmico.

401 (XIII). Asistencia técnica y financiera a Libia
Resolucion de 6 de septiembre de 19511

El Consejo Econdmico v Social

Consciente de las obligaciones especiales que incum-
ben a las Naciones Unidas en relacion con ¢l porvenir
de I.ibia,

Habiendo tomado nota de la resolucidén 398 (V) de
la  Asamblea General que, entre otras cosas, pide al
Conscjo Econdémico y Social, que considere al Iistado
independiente de Libia con derecho a continuar reci-
biendo asistencia técnica en la forma en que la solicite
con arreglo al programa ampliado de las Naciones
Unidas; y habiendo tomado nota de la estipulacion de
la resolucion 387 (V) de la Asamblea General en que
se insta al Consejo [condmico y Social y a los orga-
nismos especializados, asi como al Secretario General,
a que presten a Libia, en el grado en que les sca posible
hacerlo, la asistencia téenica y financiera que pueda
solicitar este pais con objcto de establecer una base
solida para su progreso econémico y social,

Tomando nota igualmente de que los gobiernos de
las Potencias administradoras y los de otros paises,
estan estudiando otras medidas para ayudar a Libia
a asegurar su viabilidad financiera,

1. Pide a la Junta de Asistencia Técnica que con-
tintie prestando a Libia la asistencia técnica que pueda
solicitar, después de obtener su independencia y antes
de ser admitida como Miembro de las Naciones Unidas
o de un organismo especializado participante en el
programa ampliado, en las condiciones que sean ade-
cuadas dada la situacion econdmica y administrativa
que exista durante ¢l periodo inicial de la indepen-
dencia de Libia;

2. Toma nota con satisfaccién del informe'® del
Secretario General sobre la asistencia técnica propor-
cionada a Libia por las Naciones Unidas y por los
organismos especializados, con arreglo a las resolu-
ciones 387 (V) y 389 (V) de la Asamblea General, v

3. Transmite dicho informe junto con las actas!?
de los debates del Consejo sobre esta materia, a la
Asamblea General para que ésta los examine en su
sexto periodo de sesiones.

402 (XIII). Coordinacién de actividades entre las
Naciones Unidas y los organismos especia-
lizados

Resoluciones de 17 de septicimbre de 1951
A

I:l Consejo Econdmico v Social

Tomando nota de la resolucion 377 (V) (Union pro
Paz) de la Asamblea General, en la cual se declara

139 Viase la 539a. sesién del Consejo.

10 Viase el documento 1£/2042.

1M1 Véanse los Documentos Oficiales del Conscjo Econdmico
y Social, 13° periodo de sesiones, 539a. sesion.

112 Vease la 554a. sesién del Consejo.




que ésta podrd hacer recomendaciones a los Miembros
para la adopcion de medidas colectivas en caso de que
el Consejo de Seguridad no pueda adoptarlas,

Recordando su resolucion 363 (XII), “Medidas
extraordinarias que en caso de emergencia habran de
adoptar el Consejo Econdmico y Social y los organis-
mos especializados para contribuir al mantenimiento
de la paz y la seguridad internacionales”,

Reconociendo que no es necesario que la Unidn
Internacional de Telecomunicaciones, la Unién Postal
Universal ni la Organizacion Meteorolégica Mundial
tomen disposicion alguna, puesto que los compromisos
asumidos por esos organismos especializados de coope-
rar con las Naciones Unidas y prestarles asistencia,
contenidos en los acuerdos o en el proyecto de acuerdo
entre fos referidos organismos y las Naciones Unidas
son lo bastante amplios para abarcar las recomenda-
ciones hechas por la Asamblea General en virtud de
su resolucion 377 (V),

1. Toma nota, con aprobacion, de que:

a) Hasta esta fecha, la Organizacién Internacional
del Trabajo, la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Educacién, la Ciencia y la Cultura, la Organi-
zacidon Mundial de la Salud y la Organizacién de
Aviacidon Civil Internacional se han declarado dis-
puestas a cooperar con la Asamblea General, obrando
de conformidad con la resolucion 377 (V) de la
Asamblea General para el mantenimiento de la paz y
la seguridad internacionales, y

b) La adopcion de medidas en este sentido figura
entre los temas del programa de los organismos direc-
tores del Fondo Monetario Internacional y del Banco
Internacional de Reconstruccion y Fomento, asi como
en el programa de la Conferencia de la Organizacion
para la Agricultura y la Alimentacion, que se celebrara
en noviembre de 1951; y

2. Pide al Secretario General se sirva dar a conocer
a la Asamblea General las resoluciones adoptadas o
cualesquiera otras medidas tomadas por los organismos
especializados a este respecto.

B

El Consejo Econémico vy Social

Habiendo considerado €l informe'*® sobre la coor-
dinacién de actividades entre las Naciones Unidas y
los organismos especializados, presentado por su
Comité de Coordinacion,

1. Toma nota del informe, v aprueba las recomen-
daciones concretas y las sugestiones que en él figuran;

y

2. Advierte con satisfaccion el grado en que el
Secretario General y el Comité Administrativo de
Coordinacion han logrado coordinar las actividades de
las Secretarias de las Naciones Unidas y de los orga-
nismos especializados.

143 Véanse los documentos E/2121 y E/2121/Corr.1.
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El Consejo Econdmico y Social

1. Toma nota de los esfuerzos hechos por las comi-
siones organicas y regionales para atenerse a las reco-
mendaciones contenidas- en las resoluciones 324 (X1)
y 362 B (X11) del Consejo y en la resolucion 413 (V)
de la Asamblea General;

2. Toma nota de las medidas tomadas hasta ahora
por los organismos especializados para atenerse a las
recomendaciones contenidas en la resolucion 324 (X1)
del Consejo y en la resolucion 413 (V) de la Asamblea
General ;

3. Transmite el informe*** de su Comité de Coordi-
naciéon sobre la revision de los programas de las
Naciones Unidas y de los organismos especializados
para 1952 al Comité Administrativo de Coordinacion
y a la Comision Consultiva en Asuntos Administra-
tivos y de Presupuesto para su informacion y para
gue adopten las medidas del caso; y transmite asimismo
dicho informe a sus comisiones regionales y organicas,
a los organismos especializados y a todas las demas
entidades de las Naciones Unidas cuyas actividades
guardan relacién con las tareas del Consejo, pidién-
doles se sirvan tener en cuenta las recomendaciones
contenidas en ese informe cuando revisen sus pro-
gramas para 1953 y cuando comuniquen al Conscjo
datos al respecto; y

4. Decide incluir en el programa provisional de su
segundo periodo ordinario de sesiones de 1952 el
siguiente tema: ‘“Adopcién de programas de prioridad
para las Naciones Unidas en el orden econdmico y
social”.

II1

El Consejo Economico y Social,

Recordando su resolucion 362 B (X1I) sobre las
relaciones con los organismos especializados y la coor-
dinacidén de su accidn, y la resolucion 413 (V) de la
Asamblea General sobre la concentracion de los esfuer-
Z0$ y recursos,

Profundamente convencido de la importancia que
tiene un mayor incremento de la cooperacion interna-
cional para hacer frente a la mayoria de los problemas
econdmicos y sociales urgentes del mundo contempo-
raneo,

Plenamente consciente de la continua necesidad de
asegurar la utilizacién econdémica y eficaz de los
recursos disponibles,

Decidido a adoptar cuantas medidas estén dentro de
su competencia para asegurar las economias y la con-
centracion de esfuerzo necesarias,

Considera que para lograr la mayor economia posible
y una estabilidad razonable, esforzandose al mismo
ttempo en evitar la aplicacion de limites presupues-
tarios rigidos a las actividades de las Naciones Unidas
y de los organismos especializados en el orden econd-

144 Véanse los documentos E/2121 y E/2121/Corr.1,



mico y social, el Consejo, sus érganos auxiliares y los
organismos especializados deben procurar, al efectuar
revisiones periddicas de sus programas, establecer
prioridades y eliminar o aplazar los proyectos menos
urgentes.

Anexo

RECOMENDACIONES Y SUGESTIONES CONTENI-
DAS EN EL INFORME DEL COMITE DE COORDI-
NACION145

CONCENTRACION DE LOS ESFUERZOS Y RECURSOS

Revision de los programas para 1952

11. Si el Consejo aprueha la proposicion contenida en el
parrafo 20 (infra) el Comité recomienda que todas las comi-
siones se atengan a los procedimientos siguientes, que ya han
sido aplicados con éxito en cierto nlimero de casos al establecer
un orden de prioridad para los diversos elementos de los
programas :

a) El Secretario General deberia informar a cada comisién,
al reunirse ésta, de las medidas que haya adoptado para llevar
a la practica los programas de la comision, de conformidad
con el orden de prioridad previamente establecido y presen-
tarle sugestiones respecto a la prioridad que se haya de atribuir
a los futuros trabajos, asi como propuestas relativas a los
proyectos que sea posible aplazar o suptrimir.

b) Convendria agrupar los elementos del programa de tra-
bajo de cada comisién en temas generales, haciendo en lo
posible una distincion entre los programas a los que se haya
atribuido una prioridad de primer orden y aqueltlos otros cuyo
orden de prioridad sea inferior.

¢) Los elementos correspondientes a un mismo tema general,
habrian de ser clasificados en tres grupos, comprendiendo el
primero los proyectos permanentes de alto orden de prioridad;
el segundo los proyectos especiales a los que también se haya
atribuido alta prioridad, y el tercero los proyectos cuya prio-
ridad sea de segundo orden y que sea posible aplazar o eliminar
o0 aun poner en ejecucién tinicamente si lo permiten los recursos
disponibles;

d) No seria necesario sefialar el lugar en el orden de priori-
dad que corresponda a cada uno de los proyectos pertenecientes
a los dos primeros grupos mencionados en el apartado ¢);
empero, dentro del grupo de proyectos que tengan una prio-
ridad de segundo orden, convendria enumerar, en lo posible,
los diversos proyectos conforme al orden de prioridad que se
les haya atribuido, o aun dar alguna indicacién sobre el orden
de prioridad que les corresponda.

¢) En cuanto a los proyectos especiales, convendria dar
indicaciones sobre la duracién probable de su ejecucién;

1) El Secretario General, obrando conforme a los poderes
que le estan conferidos, debiera tener facultades discrecionales
para ordenar la ejecucién de los trabajos de manera que se
logre la mejor utilizacién de los recursos y del personal
existentes asi como adoptar las medidas que exija un cambio
imprevisto de la situacion.

12. El Comité tomé nota de la situacidén especial en que
se halla la Comisién de Derechos del Hombre, la cual, estando
ocupada en la preparaciéon del Pacto Internacional de Derechos
del Hombre v de las medidas de aplicacion, se ha visto en la
imposibilidad de examinar muchos otros temas que figuraban
en su programa. El Comité recomienda que el Consejo invite
a la Comisién de Derechos del Hombre a que examine esta
situacién en su préximo periodo de sesiones, con miras a

145 Véanse los documentos E/2121 y E/2121/Corr.1.
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sugerir al Consejo las medidas cuya adopcién estime necesaria
para remediar esta situacién.

14. . . . . . . Seria conveniente que, en lo futuro, los orga-
nismos especializados dediquen, en lo posible, una seccion
especial de sus informes anuales a las Naciones Unidas a un
breve resumen de las modificaciones mas importantes introdu-
cidas en la orientacién de sus programas, y que indiquen
asimismo sus proyectos de mixima prioridad correspondientes
al siguiente afio.

18. Después de haber examinado los programas de las dis-
tintas comisiones y organismos especializados, asi como las prio-
ridades que estas comisiones y organismos habian propuesto
o establecido al respecto, €l Comité considerd que ya se habian
realizado ciertos progresos hacia el logro de una mayor con-
centracion de los esfuerzos. Estimé que el establecimiento de
un criterio com(n para las prioridades ha servido para dar
una idea mas precisa de los programas en curso o en proyecto,
y ha contribuido también a la eliminacion de proyectos no
esenciales; esta medida debiera permitir, por lo tanto, la
reduccion de los gastos infitiles y contribuir a proporcionar
una mayor estabilidad a los proyectos y a los presupuestos
de las Naciones Unidas y de los organismos especializados.

19. Después de haher tomado nota del parecer del Comité
Administrativo de Coordinacion, el cual reconociendo la utili-
dad de los criterios para el establecimiento de prioridades que
el Consejo habia enunciado en su undécimo periodo de sesiones,
no propuso modificacion alguna, el Comité, después de haber
oido las opiniones de varios miembros del Consejo, decidié que
estos criterios no dehian ser modificados antes de haber sido
cnsayados durante mis tiempo.

Revision de los programas para 1953 y para los afios siquientes

20. Fl Comité recomienda que, en su proximo periodo vera-
niego de sesiones, el Consejo proceda a una nueva revision de
los programas de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados, v que a dicho efecto pida a sus comisiones y a
los organismos especializados que revisen sus programas para
1953 v los afios siguientes, conforme al procedimiento sefialado
en las resoluciones 413 (V) de la Asamblea General y 362 B
(XI1) del Consejo.

21. El Comité recomienda asimismo que la Comision Con-
sultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto sea invi-
tada a comunicar cada afio al Consejo, en su sesién veraniega,
todas las observaciones de orden general sobre la coordinacién
administrativa y presupuestaria entre las Naciones Unidas y
los organismos especializados que, en opinién de la Comisién,
puedan facilitar la tarea del Consejo. Recomienda, ademas, que
¢l Secretario General comunique a la Comision Consultiva, para
su informacién v para ayudarla en el desempefio de sus fun-
ciones, los programas amuales de los organismos especializados
vy de las comisiones del Consejo, asi como las actas de los
debates que sobre la revisién de dichos programas haya cele-
brado el Consejo durante sus sesiones veraniegas.

Aprobacién de los programas prioritarios de las Naciones Unidas

31. Después de haber examinado la cuestion de las priorida-
des, ¢l Comité decidid no tratar de confeccionar una lista
detallada durante el actual periodo de sesiones. Le parecid
que la cuestién revestia una importancia tan grande que era
necesario que la estudiaran con todo cuidado los érganos de
las Naciones Unidas y los organismos especializados. Resolvio
rogar al Consejo que en el programa provisional de su periodo
veraniego de sesiones de 1952 incluyera un tema titulado:
“Aprobacion de los programas prioritarios de las Naciones
Tinidas cn el orden econdmico y social”; y recomienda que el
Consejo invite al Comité Administrativo de Coordinacion a
que someta, antes de la apertura de dicho periodo de sesiones



sus cobservaciones sobre las sugestiones enunciadas (en los
parrafos 24 a 30 del informe del Comité de Coordinacion),
acompafiadas de cualquier nueva propuesta que estime oportuno
hacer.

Propuestas relativas a lo fiscalizacion presupuestaria de los
programas

32. Tl Comité estudié propuestas procedentes de dos Estados
Miembros de las Naciones Unidas que no forman parte del
Consejo. La primera de estas propuestas habia sido formulada
por Australia al Comité especial encargado de estudiar la orga-
nizacién v el funcionamiento del Consejo y de sus comisiones,
el cual, a su vez, la habia remitido al Consejo. En ella se
pedia que se estabilizasen los gastos de 1a Organizacién dedi-
cados a los programas econdmicos y sociales cuyo financia-
miento se prevé en el presupuesto ordinario; que se pusiera al
Consejo en condiciones de intervenir mas estrechamente en la
preparacion del presupuesto de la Organizacion y que se exa-
minen periédicamente los resultados de los diversos programas
de trabajo en funcion de los esfuerzos a ellos consagrados. La
segunda propuesta, que formuld el Brasil, pedia la division det
presupuesto en un presupuesto administrativo y un presupuesto
de ejecucion v la elaboracion de procedimientos para la fisca-
lizacién presupuestaria.

33. El Comité, estimando mas apropiado que el examen deta-
Nlado de cuestiones tales como la de la estabilizaciéon presupues-
taria sea realizado por la Asamblea General y no por el
Consejo, recomienda que estas proposiciones sean remitidas,
por el conducto apropiado, a la Comisién Consultiva en Asun-
tos Administrativos v de Presupuesto, a fin de que ésta adopte
todas las medidas que estimare deseables.

35. En cuanto a la propuesta de Australia relativa al examen
de las consecuencias financieras del conjunto de los programas
econémicos y sociales de las Naciones Unidas que habria de
realizar el Consejo, el Comité recomienda que el Consejo
dedique especial atencién al examen de las consecuencias finan-
cieras de los trabajos que habrin de ser emprendidos en
virtud de otro tema del programa.

36. En cuanto a la propuesta de Australia de que se revisen
periédicamente los programas de trabajo, hay que subrayar que
ya se realizan tales revisiones conforme a la resolucién 413 (V)
de la Asamblea General, v el Comité ha recomendado que se
vaya extendiendo este procedimiento en el curso de los pro-
ximos afios.

INFORME DEL COMITE ADMINISTRATIVO DE COORDINACION
Y OTRAS CUESTIONES

Métodos de consulta previa

39. Atendiendo a lo pedido por el Consejo en su resolucidn
324 B (XI), el Comité Administrativo de Coordinacion habia
presentado un proyecto de reglamento modelo cuyo objeto
es asegurar en particular que no se decida emprender acti-
vidad alguna que pueda interesar a otras organizaciones sin
haber llevado a cabo consultas previas. El Comité aprob6 en
principio este proyecto de reglamento, a reserva de cualquier
modificacion de redaccidén que sea necesaria para adaptarlo
de modo que pueda ser incluido en el reglamento del Consejo.

Coordinacién en el plano regional

40. El Comité examiné el estado actual de la coordinacién
en el plano regional entre las Naciones Unidas y los organismos
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especializados, basindose para ello en la informacion que el
Secretario General le habifa facilitado por mediacion del Comité
Administrativo de Coordinacién. El Comité comprobd que en
ciertas materias, tales como las de las migraciones y de los
refugiados, se sentia cada vez mas la necesidad de coordinar
las actividades de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados con la de las organizaciones intergubernamentales
regionales que no tienen vinculos con las Naciones Unidas. Iin
numerosos casos, se han concluido acuerdos o se han entablado
relaciones oficiosas de trabajo entre los organismos especia-
lizados y las organizaciones intergubernamentales regionales,
y el Comité estimd que es preciso dedicar constante atencion
2 la totalidad de la cuestion de la coordinacion regional. El
Comité invitd al Secretario General a que en lo sucesivo
incluya en sus informes datos sobre las relaciones entre las
actividades de estas organizaciones ajenas a las Naciones
Unidas v las que pertenecen al grupo de las Naciones Unidas.

Coordinacion administrativa

41. Tenicndo en cuenta que, conforme al procedimiento ordi-
nario, han de comunicarse a la Asamblea General informaciones
mas detalladas, el Comité tomd nota de los progresos realt-
zados en materia de coordinacion de las cuestiones adminis-
frativas v presupuestarias de interés comim. El Comité cstimd
que hay que intensificar los esfuerzos encaminados a crear
un auténtico cuerpo de funcionarios internacionales mediante
la formacién de un niicleo de funcionarios familiarizados con
las actividades de dos o mas organizaciones de las Naciones
Unidas. El Comité recomienda al Secretario General que, en
consulta con los organismos especializados, dedique particular
atencién a esta cuestion.

Calendarios de sesiones

42 El Comité toméd nota con satisfaccién de los esfuerzos
que han hecho los organismos especializados para organizar
mejor el calendario de reuniones, de manera que se reduzca a
un minimo la coincidencia de sesiones. El1 Comité subrayé la
gran importancia que tiene el que se fijen fechas firmes para
las reuniones del Consejo Econdomico y Secial y de la Asamblea
General, ya que en la confeccién de un calendario bien equi-
librado esas fechas son elementos determinantes de las fechas
de reunion de los diversos organismos especializados.

Catdlogo de provectos econdmicos y sociales

43. Después de haber examinado las observaciones formu-
ladas por los Gobiernos de los Estados Miembros y por el
Comité Administrativo de Coordinacién, acerca de la forma,
la presentacion y la utilidad del Catdlogo de proyectos econo-
micos v sociales, ¢! Comité recomienda que se siga publicando
cada afo dicho Catalogo; que se mantenga la actual disposicion
general de los informes suministrados en su primera parte;
que se desarrolle aun mas la agrupacion de los provectos bajo
rubros de mayor amplitud, excluyendo ciertas actividades ordi-
narias v condensando en todo lo posible las exposiciones; que
se siga estudiando la preparacién de un solo indice completo
que haga innecesario tener un indice analitico separado y que,
de comprobarse que tal indice es préictico, se incluya en lugar
de los existentes en las futuras ediciones del Catalogo; y que
se supriman las informaciones sobre los gastos y la distribucién
del personal, lo mismo que las informaciones que hasta ahora
fieuraban en los apéndices 1T, TI1 y TV del Catalogo. El Comité
recomienda asimismo que la decision relativa a la indicacion
de las prioridades mediante simbolos, segin se sugiere en el
parrafo 15 (det informe del Comité de Coordinacién), quede
aplazada hasta el préximo periodo veraniego de sesiones del
Consejo.



